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Abstract

The present paper sheds light on Francis Steingass translation of EI Hariri Assemblies (El
Makamate). In fact, the translator adopted Exegetic translation which consists in the explanation
and the addition of information and details that had not been explicitly mentioned in the original.
Hence, the research question of the study is: what can be lost when adopting such method? For the
sake of the research, the paper sketches out literature review, dealing with definition of exegetic
translation, the Hariri’s Assemblies, features,... and a practical part tackling examples of exegetic
translation and focusing on suggesting alternatives for each case. The paper adopts the analytical
approach. Among the main findings of the paper the fact that exegetic translation can be helpful in
providing the target reader with an approximate meaning, but it losses the aesthetic and artistic
dimensions of the assembly.

Key-words: El Hariri Assemblies, exegetic translation, aesthetics, Explanation.
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(bl il
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(1) See, Shuttleworth.M, Cowie,M, « Dictionary of Translation Studies », Routledge Taylor and

Francis Group, London, 1997, P53.
07e AU dxadall ¢ yomny Ciyleall s CAalidl (i sd k(2
3102 <1980 ¢palal) dalall gy cadsal) LK) "yl V) )l ¢ ()58 L (3
26002 <1984 (Al dasdall « gy cpdlal alad) s ¢ ad¥) paadll' gl 2o o i (4
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17902 «ilu gays sl (8)
A7-160= «@lu ga a1l (9)
(1()) See Al Hariri, “The Assemblies of Al Hariri” , Translated by: Thomas Shenery, “Williams
and Norgates, Vol 1, 1867, Pvii

(11) See Al Hariri, “The Assemblies of Al Hariri” , Translated by: Francis Steingass, Royal
Asiatic Society, Vol 2, 1898, P7.
(12) Idem, P(S.
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